KONCENTRATOR TLENU

DEVILBISS®

INSTRUKCJA OBSLUGI




SPIS TRESCI

e \Wskazowki bezpieczenstwa.

¢ \Wprowadzenie.

e Zapoznanie sie z budowg koncentratora tlenu.
« Obsfuga koncentratora tlenu.

e Czyszczenie i obstuga okresowa.

o Planowa zapobiegawcza obstuga okresowa

¢ \Wykrywanie usterek.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Przed uzyciem koncentratora tlenu DeVILBISS nalezy dokiadnie przeczytaé wszystkie ponizsze instrukcje. Wazniejsze
informacje podane sg ttustym drukiem.

NIEBEZPIECZENSTWO - informacja o zachowaniu szczegolnych srodkéw bezpieczenstwa, nieprzestrzeganie ich moze
doprowadzi¢ do zranienia lub nawet $mierci,

OSTRZEZENIE - informacja o zachowaniu $rodkéw ostroznosci, nieprzestrzeganie ich moze spowodowac zranienie lub nawet
smierc

ZALECENIE - informacja o zachowaniu $rodkéw ostroznoéci, nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia

UWAGA - informacja o zwrdceniu szczegolnej uwagi.

A Ninigjsza instrukcja obsfugi jest pomocna przy zapoznaniu sig Z koncentratorem tlenu DeVILBISS. Przed rozpoczeciem

uzywania koncentratora nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi oraz zapozna¢ sig z podanymi w niej uwagami
| zaleceniami. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, ktore moga wystapi¢ po przeczytaniu instrukcji nalezy skontaktowac
sie z dostawca urzadzenia lub autoryzowanym serwisem firmy DeVILBISS.

A NIEBEZPIECZENSTWO - Tlen powoduje gwattowne spalanie. Nie wolno palié papieroséw podczas eksploatowania
konceniratora tlenu. Nie wolno palié papiercsdw réwniez w pcblizu osoby stosujace] tlenoterapie. Urzadzenia nie
wolno eksploatowaé w poblizu obiektéw goracych, iskrzacych, ptonacych oraz w poblizu otwartego ognia.

&) NIEBEZPIECZENSTWO - ZAKAZ PALENIA W POBLIZU OSOB PROWADZACYCH TLENOTERAPIE

1. WPROWADZENIE -

Koncentrator tlenu DeVILBISS jest przeznaczony do prowadzenia tlenoterapii w warunkach szpitalnych i domowych,

1.2 DLACZEGO POTRZEBNY MI JEST KONCENTRATOR TLENU?

Jeste$ jednym z wielu pacjentow, ktérzy majg problemy z uktaden oddechowym lub uktadem krgzenia. Organizm Twoj
wykazuje wieksze zapotrzebowanie na tlen. Dodatkowa iloéé tlenu jaka dociera do ptuc w czasie wdechu powoduje, ze wigce

tlenu znajdzie sie w uktadzie krwionosnym Twojego organizmu.
1.3 JAK DZIALA KONCENTRATOR TLENU?

Otrzymate$ koncentrator tlenu, ktéry stanowi zrédio dodatkowego tlenu. Urzadzenie jest zasilane ze zrédia pradu zmiennego.
Koncentrator oddziela tlen od innych gazéw znajdujacych sig w powietrzu. Powoduje to, ze na wyjsciu urzgdzenia
otrzymujemy gaz o wysokim stezeniu tlenu. Nie powoduje to jednak zmniejszenia zawartosci tlenu w powietrzu znajdujgcym
sie w pomieszczeniu,




2. ZAPOZNANIE SIE Z BUDOWA KONCENTRATORA TLENU

Przed uruchomieniem koncentratora tlenu zaleca sie zapoznanie si¢ ze wskaznikami oraz elementami regulacyjnymi

Rys 1 Rys, 2

WIDOK Z PRZODU WIDOK Z TYLU
1 Instrukcja obstugi 11. Wskazowki bezpieczenstwa
2 Lampka POWER (zasilanie) 12. Uchwyt

(zielona lampka swieci sie kiedy urzadzenie jest wlgczone) 13. Otwér wylotowy azotu
3  Whylgcznik sieciowy ON/OFF 14. Przewod zasilajacy

ON | = WELACZONY 156, Pasek mocujacy przewdd

OFF O = WYLACZONY 16. Filtr powietrza wstepny

4  Pokretio przeptywomierza

5 Przeptywomierz

6 Bezpiecznik automatyczny*

7 Koncowka z ujsciem tlenu

8 Lampka poziomu stezenia tlenu NORMAL OXYGEN (normalny) - zielona™*

9 Lampka poziomu stezenia tlenu LOW OXYGEN (niski) - zotta**

10 Lampka alarmu SERVICE REQUIRED (serwis) - czerwona 2

* - dotyczy wybranych modeli. Wytgcza urzadzenie w przypadku przecigzenia.
“* - dotyczy modeli ze wskaznikiem poziomu stezenia tlenu (OSD)

ZALECANE AKCESORIA

Nawilzacz babelkowy (poj. 200 ml) Nr kat. 7600
Przewod tlenowy z kaniulg nosowg (diug. 2m) Nr kat. 1600
Adapter stozkowy Nr kat. CN100
Przewod tlenowy (diug. 7,5m) Nr kat. 2025
Przewod tlenowy (diug 15 m) Nr kat. 2050

UWAGA - Stosowanie niezalecanych akcesoriow moze spowodowaé nieprawidiowe dzialanie koncentratora tlenu.

3. OBSLtUGA KONCENTRATORA TLENU

3.1 WYBOR ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA NA USTAWIENIE KONCENTRATORA

1 Koncentrator tlenu powinien by¢ ustawiony w odpowiednim miejscu. Nalezy ustawi¢ go niedaleko Zrodia zasilania, w
pomieszczeniu, gdzie osoba korzystajgca z urzadzenia spedza wiekszos¢ czasu

A NIEBEZPIECZENSTWO - Koncentrator tlenu DeVILBISS powinien znajdowaé sie w odlegtosci przynajmniej 2 m
od obiektoéw gorgcych, iskrzacych oraz od otwartego Zrédta ognia.

2 Checac mie¢ pewnosc, Ze nie bedzie zadnego ograniczenia dostepu powietrza do urzgdzenia poprzez filtr czgsteczkowy,
urzgdzenie musi znajdowac sie w odlegtosci min. 20 cm od $cian, zaston czy innych powierzchni ograniczajgcych dostep
powietrza Koncentrator tlenu nalezy ustawi¢ w dobrze przewiewnym migjscu tak, aby nie byto dostepu jakichkolwiek
substancji zanieczyszczajgcych srodowisko (dym, opary).



3.2 PRZYGOTOWNIE KONCENTRATORA TLENU DO PRACY

1 Przed uruchomieniem koncentratora tlenu nalezy upewnié sie, czy filtr czgsteczkowy czarny (umieszczony z tylu
urzgdzenia) jest czysty Prawidlowy sposéb czyszczenia tego filtra jest opisany w rozdziale Czyszczenie i Obstuga

Okresowa
2 Przylgczyc odpowiednie akcesoria do koncowki z ujsciem tlenu.

3.3 PODLACZENIE PRZEWODU TLENOWEGO Z KANIULA

a) Przykreci¢ adapter stozkowy do konficowki ujscia tlenu.
b) Przewod tlenowy z kaniulg zatozy¢ bezposrednio na
adapter (rys 3)

3.4 PODLACZENIE NAWILZACZA

Jezeli lekarz zaleci stosowanie nawilzacza podczas tlenoterapii
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

a) Napeini¢ nawilzacz woda destylowana. Nie nalezy wlewac zbyt
duzo wody.

b) Przykreci¢ nawilzacz za pomoca motylkowej nakretki znajdujace;
sie na przykrywce nawilzacza do koncowki ujscia tienu.
Upewnic sie, ze nawilzacz jest prawidiowo przykrecony (rys. 4).

c) Przylaczyé przewod z kaniulg nosowa do nawilzacza (rys. 5).

Rys. 4

Rys. 3

Rys.5

1 Lekarz moze zaleci¢ stosowanie przewodu tlenowego z kaniulg lub maski tlenowej. W wigkszosci przypadkow akcesoria
te sg wyposazone w przewod doprowadzajacy tlen. W przeciwnym wypadku nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem

firmy DeVILBISS celem zamowienia odpowiednich akcesoriow.

2 Wyjaé przewod zasilajacy z paska mocujacego. Przed wioZeniem przewodu sieciowego do gniazda wtykowego z tytu
urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze wylgcznik sieciowy jest w pozycji ,OFF" Urzadzenie jest podwojnie izolowane

elektrycznie Zabezpiecza to przed porazeniem pradem elektrycznym.

A OSTRZEZENIE - Stosowanie nieodpowiedniego przewodu sieciowego lub nieodpowiednich wtyczek moze

spowodowacd pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

3.5 URUCHOMIENIE KONCENTRATORA TLENU

A NIEBEZPIECZENSTWO - Tlen powoduje gwaitowne spalanie. Nie wolno pali¢ papieroséw podczas
eksploatowania koncentratora tlenu. Nie wolno pali¢ papierosow réwniez w poblizu osoby stosujgcej
tlenoterapie. Urzadzenia nie wolno eksploatowa¢ w odlegtosci mniejszej niz 2m od obiektoéw goracych,

iskrzacych oraz w poblizu otwartego ognia.

1 Wiaczenie koncentratora tlenu odbywa si¢ poprzez ustawienie
wytacznika sieciowego ON/OFF w pozycji "ON" |

zapala sie jednoczesnie zielona lampka POWER (zasilanie). Alarm

wizualno -akustyczny pojawia sie w tym samym momencie.



3.6 MONITOROWANIE POZIOMU STEZENIA TLENU

Koncentrator tlenu DeVILBISS jest wyposazony w urzgdzenie monitorujgce poziom steZzenia tlenu (OSD-oxygen sensing
device). Po wigczeniu urzadzenia wszystkie lampki POWER (zasilanie), SERVICE REQUIRED (serwis), LOW OXYGEN (niski
poziom tlenu), NORMAL OXYGEN (normalny poziom tlenu) swieca jednoczesnie. Po Kilku sekundach Swieca tylko lampki:
POWER (zasilanie), NORMAL OXYGEN (normalny poziem tlenu).

Swiecenie sie lampek oznacza:

lampka zielona NORMAL OXYGEN - poziom stezenia tlenu normalny (prawidiowy)

lampka zotta LOW OXYGEN - poziom stezenia tlenu niski

Jezell poziom stezenia tlenu spadnie ponizej poziomu prawidiowego zielona lampka NORMAL OXYGEN oznaczajgca poziom
normalny zgasnie | zapali sie zéfta lampka LOW OXYGEN, ktéra oznacza niskie stezenie tlenu. W takim przypadku nalezy
przeczytad rozdziat Wykrywanie usterek” | skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy DeVILBISS.

W przypadku spadku stezenia tlenu pojawi sie dodatkowo przerywany sygnal dzwiekowy. Nalezy skontaktowad sie z
autoryzowanym przedstawicielem firmy DeVILBISS.

3.7 SYSTEM ALARMOWANIA PACJENTA

UWAGA - Jezeli podczas pracy urzadzenia pojawi sie alarm wizualny: czerwona lampka SERVICE REQUIRED (serwis) oraz
alarm dZzwiekowy urzadzenie automatycznie wylaczy sie. W takim przypadku wytgcznik sieciowy ON/OFF nalezy ustawic w
pozycji "OFF" i ponownie wigczy¢ urzadzenie ustawiajgc wylacznik w pozycji "ON". JezZeli czerwona lampka pali sig dalg
nalezy zajrze¢ do rozdziatu "Wykrywanie usterek lub skontaktowac sie z przedstawicielem firmy DeVILBISS,

UWAGA - Jezeli urzadzenie nie pracuje | wigczy sie alarm wizualny czerwona lampka SERVICE REQUIRED (serwis) oraz
alarm dzwiekowy oznacza to brak zasilania urzadzenia. W takim wypadku nalezy zajrze¢ do rozdziatu "Wykrywanie usterek” |
jezeli to konieczne skontaktowac sie z przedstawicielem firmy DeVILBISS.

3.8 USTAWIANIE NATEZENIA PRZEPLYWU TLENU
2  Sprawdzi¢, czy zalecone natezenie przeptywu tlenu jest prawidiowo ustawione na przeplywomierzu,

ZALECENIE: Natezenie przeplywu tlenu nalezy ustawi¢ zgodnie z zaleceniem lekarza. Nie wolno zmienia¢ natgzenia
przeptywu tlenu bez zgody lekarza.

UWAGA - Chcac ustawié odpowiednie natezenie przeptywu tlenu nalezy obracac pokrettem przeptywomierza zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara - aby zmniejszy¢ natezenie przeptywu tlenu lub przeciwnié do ruchu wskazéwek zegara -aby
zwiekszy¢ natezenie przeptywu tlenu.

UWAGA - W przypadku, gdy kulka przeptywomierza jest ustawione na ,0" moze pojawi¢ sige alarm ograniczonego przeptywu
Urzadzenie bedzie pracowato, ale pojawi sie przerywany alarm dzwigkowy i wizualny. W takim przypadku nalezy ustawic
zalecone natezenie przeptywu na przeplywomierzu

3 Powykonaniu powyzszych czynnosci kencentrator tlenu
DeVILBISS jest gotowy do pracy. Nalezy prawidtowo zatozy¢
przewod tlenowy z kaniulg nosowg lub maska (rys.6).
Koncentrator tlenu DeVILBISS osiagnie wymagane steZenie
tlenu w ciagu 20 minut od momentu wiaczenia

Rys. 6

3.9 REZERWOWE ZRODLO TLENU

Jezeli koncentrator przestanie dziata¢ z powodu braku zasilania lub awarii urzadzenia, pojawi si¢ alarm akustyczny
ostrzegajacy o Koniecznosci zastosowania rezerwowego zrodfa tlenu. W przypadku kiedy pacjent wymaga ciagtego podawania
tienu | brak tlenu moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia pacjenta, konieczne jest posiadanie rezerwowego zrodia tlenu.



4. CZYSZCZENIE | OBSLUGA OKRESOWA

UWAGA - Do czyszczenia nie wolno uzywaé zadnych smaréw ani substancji oleistych.

A OSTRZEZENIE - Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z czyszczeniem urzgdzenia nalezy
wytaczy¢ urzadzenie (wytacznik sieciowy w pozycji ,,OFF”)

4.1 NAWILZACZ BABELKOWY

W przypadku, gdy lekarz zaleci uzywanie nawilzacza babelkowego nalezy myé go codziennie zgodnie z instrukcjami
podanymi ponize

1. My¢ nawilzacz w gorgce] wodzie z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn (rys. 7).

2. Zanurzy¢ nawilzacz w roztworze wody z octem (3 czesci wody
na 1 czesc¢ octu). Pozostawic nawilzacz
w roztworze na 30 minut (rys. 8). Roztwdr ten dziata jak
srodek bakteriobéjczy

3 Splukaé nawilzacz gorgcg wodg | napelni¢ ponownie wodg
destylowang (rys. 9). Nie nalezy wlewa¢ zbyt duzo wody.

Rys. 8 Rys. 9

4.2 KANIULA NOSOWA, MASKA | l;’RZEWC')D DOPROWADZAJACY TLEN
Akcesoria indywidualne nalezy czyscic | wymieniac wedtug zalecen producenta.

4.3 FILTR POWIETRZA ORAZ ADAPTER STOZKOWY

Filtr powietrza oraz adapter stozkowy nalezy my¢ przynajmniej raz w tygodniu.

1. Wyjac filtr powietrza znajdujgcy sie z tylu urzadzenia. Odkreci¢ adapter
stozkowy (jezeli jest uzywany),

2. My¢ w cieple] wodzie z dodatkiem plynu do mycia naczyr (rys. 10).

3 Splukac ciepta woda. Wysuszyé na reczniku.
Filtr powietrza przed zatozeniem powinien by¢ catkowicie suchy. Rys. 10

ZALECENIE - Nie wolno wiaczaé urzadzenia bez zalozonego filtra powietrza lub z wilgotnym filtrem. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

4.4 OBUDOWA

AOSTRZEZENIE - Nie wolno zdejmowac obudowy zewnetrznej. Grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Czynnos¢ zastrzezona dla autoryzowanego serwisu firmy DeVILBISS.

Obudowa zewnetrzna koncentratora tlenu moze by¢ czyszczona za pomoca wilgotnej szmatki lub gabki.
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5. PLANOWA ZAPOBIEGAWCZA OBSLUGA OKRESOWA

Koncentrator tlenu DeVILBISS powinien by¢ serwisowany przez autoryzowany serwis firmy DeVILBISS. Przedstawiciel
serwisowy powinien by¢ w cigglym kontakcie celem wykonywania przegladéw okresowych. Mozna u niego zaopatrzy¢ sig w
odpowiednig ilos¢ filcowych filtrow wstepnych nr kat. 444-503 potrzebnych do czasu kolejnej wizyty oraz inne materiaty
eksploatacyjne. Nie wolno stosowaé zadnych smaréw, Koncentrator tienu DeVILBISS moze by¢ serwisowany wylgcznie przez
autoryzowany serwis firmy DeVILBISS. Koncentrator tlenu DeVILBISS powinien by¢ poddawany przeglgdom okresowym w
odstepach czasu nie dtuzszych niz:

6 miesigcy (w przypadku stosowania filtrow filcowych nr kat. 444-503 oraz filtrow bakteryjnych nr kat. 444-504),

12 miesigcy (w przypadku stosowania filtrow bakteryjnych nr kat. MC44D-605).

Przeglad wykonywany jest na koszt uzytkownika. Brak regularnych przegladéw okresowych wykonywanych przez

autoryzowany serwis firmy DeVILBISS oraz nie przestrzeganie zalecen dotyczacych czyszczenia i wymiany filtrow moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a w konsekwencji do utraty prawa do gwarancji.

5.1 CZESCI WYMAGANE DO WYKONANIA OBStUGI OKRESOWEUJ:

- Filtr wstepny(czarny} Nr kat. 505DZ-604 (czyscic co tydzien lub czescigj) - uzytkownik /
- Filtr filcowy wstepny (okragly) Nr kat. 444-503 (wymiana co miesigc) — uzytkownik

- Filtr bakteryjny PALL Nr kat. 444-504 (wymiana co 6 miesiecy) — serwis |
- Filtr bakteryjny Nr kat. MC44D-605 (wymiana co 12 miesiecy) — serwis i
- Filtr bakteryjny koncowy Nr kat. PV5LD-651 (wymiana co 12 miesigcy) — serwis J

6. WYKRYWANIE USTEREK

Rozdziat ten jest pomocny przy analizowaniu i usuwaniu drobnych usterek jakie moga wystapi¢ w pracy koncentratora tlenu
DeVILBISS. Jezeli sugerowane procedury postgpowania w danym przypadku nie spowodujg, Ze koncentrator bgdzie dziatat
prawidlowo, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem firmy DeVILBISS.

NIE WOLNO WYKONYWAG ZADNYCH INNYCH CZYNNOSCI OBSLUGOWYCH NIZ PODANE PONIZEJ.

OSTRZEZEN.IE - Nie wolno zdejmowaé obudowy zewnetrznej. Grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Czynnos¢ zastrzezona dla autoryzowanego serwisu firmy DeVILBISS.

OBJAWY PRAWDQPODOBNA PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA USTERKI
USTERKI

Urzadzenie nie dziata, wylacznik | 1. Przewod sieciowy wetknigty 1. Wetknaé przewdd prawidlowo. Sprawdzic
sieciowy ON/OFF w poz. ,ON", nieprawidiowo w gniazdko zasilajace. gniazdo wtykowe z tylu urzgdzenia.
zielona lampka POWER 2. Sprawdzi¢ bezpieczniki w mieszkaniu.
(zasilanie) nie swieci sie. 2. Brak napigcia w gniazdku zasilajgcym Sprawdzi¢ gniazdko zasilajace.
Alarm akustyczny styszalny i 3.Wcisnac¢ bezpiecznik automatyczny
(pulsacyjny), lampka SERVICE 3. Zadziatal bezpiecznik automatyczny umieszczony pod wiacznikiem sieciowym
REQUIRED (serwis) miga. koncentratora tlenu (wybrane modele) ON/OFF. Sprobowac podiaczyc¢ urzadzenie

do innego gniazdka zasilajacego.
Jezeli powyzsze czynnosci nie daja
rezultatu nalezy skontaktowac sie z
serwisem firmy DeVilbiss.

Urzadzenie nie dziata, lampka 1, Zablokowany otwdr wlotowy powietrza. 1.Sprawdzi¢ filtr powietrza. Jezeli jest
POWER (zasilanie) Swieci sig. brudny, wymyc¢ filtr zgodnie z zaleceniami.
Wytacznik sieciowy ON/OFF w 2. Zablokowany otwor wylotowy azotu. 2.Upewnic¢ sig, ze urzadzenie stoi w miejscu
poz. ,ON" Lampka SERVICE zapewniajacym prawidtowg wentylacje,
REQUIRED (serwis) swieci sig. Jezeli powyzsze czynnoSci nie dajg
Alarm akustyczny moze by¢ rezultatu nalezy skontaktowac sig z
styszalny. serwisem firmy DeVilbiss.

Ograniczony przepfyw. 1. Zablokowany lub uszkodzony przewdd 1. Wymieni¢ lub wyczysci¢ przewod.
Alarm akustyczny styszalny tlenowy z kaniulg

(pulsacyjny), lampka SERVICE 2. Zablokowany lub uszkodzony nawilzacz | 2. Wymieni¢ lub wyczyscic nawilzacz.
REQUIRED (serwis) miga. 3. Przeptywomierz catkowicie zakrgcony 3. Ustawi¢ odpowiednio przeptywomierz

Jezeli powyzsze czynnosci nie dajg
rezultatu nalezy skontaktowac sig z
serwisem firmy DeVilbiss.

Inne objawy. Wytaczyc urzadzenie. Korzystac z
rezerwowego Zrodfa tlenu. Skontaktowac
sie z serwisem firmy DeVilbiss.




WYKRYWANIE USTEREK - MODELE ZE WSKAZNIKIEM
POZIOMU STEZENIA TLENU (OSD)

OBJAWY

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA
USTERKI

SPOSOB USUNIECIA USTERKI

Obie lampki NORMAL OXYGEN
(normalny poziom tlenu) oraz
LOW OXYGEN (niski poziom
tlenu) swiecq jednoczesnie lub
zadna nie $wieci sie.

Uszkodzony modul OSD.

Skontaktowac sie z serwisem firmy
DeVilbiss.

Lampka LOW OXYGEN (niski
poziom tlenu) swieci sie lub swieci
sig lampka LOW OXYGEN (niski
poziom tlenu) i alarm akustyczny
styszalny (pulsacyjny).

1. Nieprawidtowo ustawiony przeptywomierz.
2. Zablokowany otwor wlotowy powietrza.

3. Zablokowany otwor wylotowy azotu.

1. Upewnic sig, Ze przepltywomierz jest
ustawiony prawidtowo.

2 Sprawdzi¢ filtr powietrza. Jezeli jest
brudny, wymyc filtr zgodnie z zaleceniami.
3.Upewnic sig, ze urzadzenie stoi w miejscu
zapewniajgcym prawidiowa wentylacje.
Jezeli powyzsze czynnos$ci nie dajg
rezultatu nalezy skontaktowac sig z
serwisem firmy DeVilbiss.

DANE TECHNICZNE: KONCENTRATOR TLENU DeVILBISS 515 KS

Rodzaj pracy:
Zasilanie:

Pobor mocy:

Waga:

Wymiary:

Maksymalne cisnienie na wyjsciu:

Zabezpieczenie przed wzrostem cisnienia:

Poziom glo$nosci:
Natezenie przeptywu:
Stezenie tlenu:
Warunki pracy:

Warunki przechowywania:

przystosowany do pracy cigglej
220V - 230V, 50 Hz, 1.7 A
Klasa ochronnosci Il, Typ B.

365 W
24,5 kg

35,6cm x 40,6¢cm x 70,5cm

58,6 kPa

50,5 dB
1-51/min

przeptyw 1 Ifmin — 5 I/min

zawor zabezpieczajgcy303 kPa +/- 21 kPa

93% +/- 3%

temperatura otoczenia od 10°°C do 35 °C
wilgotnos¢ wzgledna od 30% do 75%
temperatura - 40 °C do + 70 °C
wilgotno$¢ wzgledna od 10% do 100%

Standardowe wyposazenie koncentratora tlenu DeVILBISS stanowi przewod sieciowy, adapter stozkowy oraz przewod tlenowy z
kaniula SALTER. Pozostale akcesoria dostarczane sg jako dodatkowe wyposazenie (stosowac je nalezy jezeli zaleci lekarz).

PRODUCENT:

Sunrise Medical
Respiratory Products Division
100 DeVilbiss Drive
Somerset, Pennsylvania 15501
USA



